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Uwaga 0OSwiadczenie

Producent nie jest odpowiedzialny za Wersja oprogramowania moze byc
konsekwencje sytuacji spowodowanych ulepszona bez wczesniejszego
nieprawidtowym uzytkowaniem telefonu | powiadomienia. Reprezentant zachowuje
lub niezastosowaniem sie do powyzszych| sobie prawo do decydowania o wtasciwej

zalecen. interpretacji powyzszej instrukcji.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBSt.UGI
Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesSc niniejszej instrukcji obstugi nie
moze byc¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek
formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkdéw elektronicznych bqdZ mechanicznych,
w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacji.

Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia zapoznaj sie z informacjami
0 srodkach ostroznosci oraz instrukcjg obstugi telefonu. W opisach zamieszczonych
w tej instrukcji obstugi uwzgledniono domysine ustawienia telefonu. Najnowszg oraz
petng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie WWW:

httos://www.myphone.pl/qgr/hammer-3-plus

W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub
kraju, niektore z opisow zamieszczonych w tej instrukgii mogg nie odpowiadac
funkcjom telefonu, a telefon i akcesoria mogg wyglgdac inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w niniejszej instrukgji.
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Bezpieczenistwo

—NIE RYZYKUJ-

Nie wtqczaj urzgdzenia w miejscach, w ktorych zabrania sie korzystania z urzgdzen
elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktocenia lub inne zagrozenia.
—ZAKt OCENIA—

Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktocenia moggce wptywac

na prace innych urzgdzen.
—0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—

Wytgcz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktocac prace innych znajdujgcych sie
w nim urzgdzen. Telefon moze zaktdca¢ prace sprzetu medycznego w szpitalach
| placowkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego rodzaju zakazow,
przepisow i ostrzezen przekazywanych przez personel medyczny.

—POt ACZENIA ALARMOWE—
Wykonywanie potgczen alarmowych z telefonu moze nie by¢ mozliwe na niektorych
obszarach lub w niektorych okolicznosciach., Zaleca sie, aby znalez¢ alternatywny
spos6b  powiadamiania  stuzb  ratowniczych  w  przypadku  wyjazdu na
niezagospodarowane lub odlegte tereny.

—PROFESJONALNY SERWIS—-
Ten produkt moze naprawiac¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta Iub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarandji.

-STACJE PALIW-
Wytgczaj telefon komorkowy podczas tankowania paliwa na stacji paliw i w poblizu
chemikaliow.
-0OZIECI-
Urzgdzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
—NIEPEt NOSPRAWNI RUCHOWGO LUB PSYCHICZNIE-

Urzgdzenie nie powinno byc¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych i osoby niemajgce doswiadczenia
w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego Kkorzysta¢ jedynie pod
nadzorem osob odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo.

—-PROWADZENIE POJAZDOW-
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek pojazddow.

-WODA | INNE Pt YNY—-
Urzgdzenie ma certyfikat odpornosci IP68. Oznacza to odpornosc na wode i pyt, gdy
wszelkie uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo zatozone, klapka jest dokrecona
srubkami, a na membranach gtosnikow nie byto zadnych zanieczyszczen (np. opitkow
metalu). Radzimy takze, aby bez powodu nie wystawiac telefonu na dziatania wody
i innych ptynow. Woda i inne ptyny nie wptywajg korzystnie na prace elektronicznych
podzespotow. Po zamoczeniu jak najszybciej wytrzyj i wysusz urzgdzenie. W przypadku
stwierdzenia niewtasciwej eksploatacji w wyniku nieprzestrzegania powyzszych zasad
reklamacje dotyczgce niespetniania przez telefon ochrony przed zawilgoceniem oraz
zapyleniem nie bedg realizowane.
-AKUMULATORY | AKCESORIA—-

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury
mogg mie¢ wptyw na pojemnosc | zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
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Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze to byc
niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiescic
w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego
uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj jednorazowo akumulatora dtuzej niz 12 godzin.
Zamontowanie akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie
otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang tadowarke
odtgczaj od zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go,
tylko wymien tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow producenta.
=St UCH-

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na wysokim
poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzgdzenia bezposrednio do ucha.

-WZROK—-

Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku lampy
btyskowej podczas jej pracy. Mocny strumien swiatta moze doprowadzic
do trwatego uszkodzenia wzroku!

Dane producenta: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. z 0. 0. mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31 ul, Krakowska 119
00-511 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 Wyprodukowano w Chinach
E-mail: pomoc@myphone.pl WWW: www.myphone.pl

Zawartosc zestawu
Zanim rozpoczniesz uzytkowanie telefonu, sprawdz, czy wszystkie ponizsze elementy
znajdujg sie w pudetku:

e telefon HAMMER 3+,

akumulator,

tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB),
instrukcja obstugi,

Narzedzie do otwierania pokrywy akumulatora.

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozyci lub jest ona uszkodzona,
skontaktu/ sie ze sprzedawcqg. Zalecane jest zachowanie opakowania telefonu na
wypadek ewentualnej reklamacy. Przechowu opakowanie z dala od zasiegu dziec,

Parametry techniczne telefonu

Wyswietlacz: TFT 2,4" 320x240 px

tgcznosc GSM 26G: 850/900/1800/1900 MHz

t gcznosc GSM 3G: 900/2100 MHz

Akumulator: 2000 mAh Li-ion

Aparat fotograficzny: 2 Mpx

Bluetooth 2.0, Wi-Fi, Dual SIM, Radio FM, MicroUSB
Odpornosc na kurz i wode IP68

Wymiary: 133,5 x 58 x 18 mm

Waga z akumulatorem: 160 g

Wyalad telefonu, jego przyciski i funkcje
Otwor serwisowy. Nie wkifada do niego zZadnych przedmiotow, Uszkodzenie
bedzie skutkowato utratg gwarandyi,
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1 WysSwietlacz Ekran LCD.
. Do podtgczania stuchawek (dziatajg jak antena podczas
2 Gniazdo stuchawelk stuchania radia FM).
3 Gtosnik stuchawki | Gtosnik do prowadzenia rozmow telefonicznych.
4 Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.
5 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
Wtgcznik / o . -
6 wytacznik latarki Pozwala na wigczanie i wytqczanie latarki (diody LED).
, ... | Pozwala regulowac¢ gtosnosc dzwiekow telefonu,
7 Przycisk gfosnosd odtwarzacza audio i radia FM.,
8 Srubki Mocujg klapke, pod ktérg umieszcza sie akumulator
| karty SIM oraz pamieci.
. Na ekranie gtownym pozwala wejs¢ do Menu. W menu
S Przycisk <Menu> potwierdza wybrane opcje.
Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do ksigzki
10 Przycisk <0Osoby> | telefonicznej [0soby]. W menu pozwala wyjs¢ z danej
opdji lub zrezygnowac z wyboru.
1 Przycisk <Zielona | Pozwala odebrac¢ przychodzqgce potgczenie. W trybie
stuchawka> gotowosci pozwala przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzuci¢ przychodzgce potgczenie. W Menu
1 Przycisk <Czerwona | pozwala wrocic do ekranu gtownego. W trybie
stuchawka> gotowosci wytgcza ekran, a po dtuzszym przytrzymaniu
wytgczyc telefon i wtgczy¢ go, gdy jest wytgczony.
Przyciski <W gére>, | W menu pozwala na poruszanie sie po nim. Na ekranie
13 <W dét>, <W gtownym <W gore> - odtwarzacz audio, <W doét> -
prawo>, <W lewo>, | ustugi internetowe, <W prawo> - profile, <W lewo> -
<0K> podglgd obrazow, <OK> - menu.
Klawisze pozwalajgce wybra¢ na ekranie gtownym
14 | Klawiatura telefonu | numer telefonu, a w trybie pisania SMS wpisac litery
| cyfry tresci wiadomosci,
Na ekranie gtownym pozwala witgczac i wytgczac
. , blokade klawiatury telefonu. Podczas tworzenia
15| Przycisk <Bwiazdka> wiadomosci SMS wyswietla symbole do wstawienia do
tresci.
16 Mikrofon Podczas rozmowy nie zakrywaj go dtonia.
Na ekranie gtownym pozwala przetgczac tryby
17 Przycisk <Krzyzyk> | dZzwiekowe telefonu. Podczas tworzenia wiadomosci
SMS przetgcza tryby wprowadzania znakow.,
Gtonik tvin Generuje dzwieki dzwonkow i powiadomien, a takze
18 yny moze stuzyc do odtwarzania muzyki z odtwarzacza lub
(buzzer) )
radia FM,
Po podtgczeniu tadowarki pozwala natadowac
19 Gniazdo microUSB | akumulator. Po potgczeniu przewodem z komputerem

mozna przesytac dane (zdjecia, filmy, muzyke).
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Wtagczanie i wytgczanie telefonu

& Uwaga: Nie wtaczaj telefonu w miejscach, w ktorych zabrania sie korzystania
Z telefonow komdrkowych, ani wteady, gdy moZe to spowodowac zaktocenia lub inne
zagrozenia.

Aby wtqgczyC lub wytqgczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj klawisz <czerwona
stuchawka>. Jesli zaraz po wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij <0OK>.

Montaz karty SIM, karty pamieci i akumulatora

Jesli telefon jest wtagczony - wytgcz go. Zdejmij tylng klapke obudowy - wykrec,
Srubokretem ptaskim lub narzedziem z zestawu, srubki mocowania obudowy. Wtz
karte SIM strong ze ztotymi stykami skierowang w dot, w taki sposob, w jaki
wyttoczona jest wneka., Wtoz karte pamieci strong ze ztotymi stykami skierowang
w dot, w taki sposob, w jaki wyttoczona jest wneka. Maksymalna pojemnosc
obstugiwanej karty pamieci wynosi 32 GB. Wtoz akumulator - akumulator nalezy
umiescic w taki sposob, aby jego ztote styki dotykaty ztqcza znajdujgcego sie na prawo
od gniazda karty microSD. Zatoz pokrywe akumulatora, wciskajgc jg na swoje miejsce,
uwazajgc na uszczelke oraz dokrecajgc wszystkie srubki, Aby wyjagC akumulator
wykonaj te dziatania w odwrotnej kolejnosci (otworz klapke i wyjmij akumulator).

t adowanie akumulatora telefonu

Paznokciem podwaz boczng gumowqg zatyczke w obudowie telefonu, aby odstonic
ztqcza telefonu, Podtgcz przewod microUSB do ztgcza microUSB w telefonie, nastepnie
podtagcz ztgcze USB do adaptera oraz do gniazdka sieci niskiego napiecia.

*Uwaga; Niewtasciwe podtgczenie tadowarki moze spowodowac powazne uszkodzenje
telefonu., Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete
gwaranc/a.

Podczas tadowania statyczna ikona stanu akumulatora, znajdujgca sie w prawym,
gornym rogu ekranu, bedzie animowana. Po natadowaniu odtgcz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odtgcz przewod od gniazdka w telefonie.

Awaryjna zmiana jezyka

Jezyk polski zostat ustawiony jako domysiny jezyk telefonu. Jesli przypadkiem masz
telefon z ustawionym jezykiem, ktorego nie rozumiesz, przejdz do pulpitu gtownego |
wykonaj nastepujgce kroki: wybierz ,Menu" > ,\W dét" > (OK) > ,W dot" > ,\W dét" > (0K)
> W dot" > W dét" > (0K) > wybierz jezyk polski lub dowolny inny dostepny jezyk.

Ustawienia fabryczne

Aby przywradci¢ ustawienia fabryczne systemu, nalezy wybrac¢ [Menu] > [Ustawienia] >
[Ust. Fabryczne], wprowadzi¢ hasto telefonu oraz zatwierdzi¢ wybor przyciskiem <0OK>,
Kod dla przywracania ustawien fabrycznych to: 1122,

Rozwigzywanie problemow
Komunikat / problem Przyktadowe rozwigzanie
W16z karte SIM  |Upewnij sie, czy karta SIM jest poprawnie zainstalowana.
Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN, po witgczeniu

Podaj PIN telefonu nalezy podac kod PIN, po czym wcisngc przycisk <OK>,
Na obszarach, na ktorych wystepuje staby sygnat lub odbior,
Blad sleci wykonywanie potgczen moze okazac sie niemozliwe. Rowniez

odbidr potgczen moze by¢ niemozliwy. Przenies sie w inne
miejsce i sprobuj ponownie.
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Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer telefonu jest

NI . , _ |poprawny.
€ m%ﬁggzgg\i/[\:/llqzoc Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do [Kontakty] jest
P poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer telefonu,
Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Nie stycha¢ rozmowcy|Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie zostat zakryty.

/ rozmowca mnie nie |Jesli wykorzystywany jest zestaw stuchawkowy, sprawdz, czy
styszy zestaw jest poprawnie podtgczony.

Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostat zakryty.

Nikt nie moze sie do

mnie dodzwoni¢ Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci GSM.,

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze byc zasilany za pomocqg tadowarki. Jesli poziom
natadowania akumulatora jest niski, nataduj go. Aby przedtuzy¢ zywotnosc
akumulatora, pozwol mu sie wytadowac ponizej 20% petnego poziomu energii, przed
podtgczeniem do tadowarki, a nastepnie nataduj go do 100%. Jesli nie uzywasz
tadowarki, odtgcz jg od telefonu i sieci. Przetadowanie i pozostawienie w niskiej lub
wysokiej temperaturze albo polu magnetycznym moze spowodowaC skrocenie
zywotnosc akumulatora., Temperatura akumulatora ma wptyw na jego tadowanie.
Ochtodz lub podnies jego temperature, aby byta zblizona do temperatury pokojowej
(ok. 20°C). Jesli jego temperatura przekracza 40°C, nie mozna go tadowac! Uzywa;
akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywaj uszkodzonego
akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie wyrzucaj starego zuzytego
akumulatora - oddaj go do autoryzowanego punktu recyklingu.

Utrzymanie i konserwacja telefonu

Aby przedtuzy¢ zywotnosc telefonu trzymaj telefon oraz jego akcesoria z dala od
zasiegu dzieci, w suchym miejscu bez dostepu wilgoci. Unikaj uzywania telefonu
w wysokiej i niskiej temperaturze, gdyz moze to powodowac skrocenie zywotnosci
elektronicznych elementow telefonu, stopi¢ plastik i zniszczy¢ akumulator. Zalecamy,
aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach wyzszych, niz 40°C / 104°F. Nie probuj
rozmmontowywac telefonu. Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze go
powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢, Do czyszczenia telefonu uzywaj tylko suchej
sciereczki, Nie uzywaj srodkow o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj
jedynie oryginalnych akcesoriow. Ztamanie tych zasad spowoduje uniewaznienie
gwarandji.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreSlonego kontenera na
odpady, zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE)., Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami

B  gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego

punktu, w ktorym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.

Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich

odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy recykling

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie
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| otoczenie cztowieka., W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla <Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego
| elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, z punktem zbiorki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktérym
zakupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi
w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, produkt ten jest
oznaczony symbolem przekreslonego kosza na smieci, Symbol oznacza, ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny byc
wyrzucane razem z normalnym odpadami z gospodarstw domowych, lecz
traktowane zgodnie z dyrektywg i migjscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatorow razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy baterii
| akumulatorow muszq korzystac¢ z dostepnej sieci odbioru tych elementow, ktora
umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE zbiorka i recykling baterii
| akumulatorow podlega osobnym procedurom. Aby dowiedzieC sie wiecej
0 istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu baterii i akumulatorow, nalezy
skontaktowac¢ sie z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami [ub
wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w sprawach
serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71 77 400. Nasi pracownicy chetnie
udzielg niezbednego wsparcia i wyczerpujqco odpowiedzg na Panstwa pytania.
Serdecznie zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni kalendarzowych
liczgc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech
(wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu naprawy, jezeli
wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze wzgledu na:

2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;

2.2. 0graniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci zamienne,

2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiagjgce wykonanie naprawy;,

2.4, Zaistnienie sity wyzszej;

2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach wymienionych

powyzej termin nie powinien przekraczac 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia przekazywanego do naprawy
bedg nieodwracalnie usuniete. Przed oddaniem urzgdzenia do obstugi serwisowej
nalezy wykona¢ kopie zapasowg we wiasnym zakresie za pomocg dostepnych
narzedzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie swiadczy ustug transferu ani
zachowywania danych zapisanych w pamieci urzqgdzenia przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku utraconych
danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktore wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig
Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizagji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli

4,1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy gwarancyjnej nie jest

czytelna.

4.2, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade spowodowang z winy Klienta
jak np.:
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- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. haprawe w nieautoryzowanym punkcie
napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane dla danego
urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady spowodowanej z winy
Klienta skutkuje utratg gwarandji i koniecznoscig pokrycia kosztow przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego i / lub
telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np.
sita sygnatu).
4.4, \Wystgpig problemy zwigzane ze wspotdziataniemm nabytego sprzetu
Z urzqdzeniami i oprogramowaniem innych producentow i dostawcow lub zwigzane
z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu przez Klienta,
mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej
produlktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawi¢ produkt
niepodlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg
stopien niesprawnosci sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium Rzeczypospolitej Polskigj.
Urzgdzenia zakupione poza terytorium RP obstugiwane sqg w ramach gwarancgji przez
Autoryzowane Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na terytorium
kraju, w ktorym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialnos¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu mPTech przez
pierwszego Klienta koncowego.
1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu czterech)
miesiecy gwarancje na produkt,
2. Gwarangja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres 6 (szesciu)
miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze byc¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej gwarandji, jesli wynika
to z odrebnych umow zawartych z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktow, dla ktorych mingt okres gwarancji, dokonywanych
za zgodag i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej)
gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w Regulaminie
Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie Gwarancyjnej. Szczegotowy Regulamin
Rozpatrywania Reklamacji, Procedura Reklamacji, Protokot Reklamacyjny oraz Lista
Punktoéw nadawczych dostepne sg na stronie internetowe;j:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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PHONE MANUAL ABBREVIATED
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Attention Statement
The manufacturer is not responsible The software version can be upgraded
for any consequences caused by without earlier notice. The representative
improper usage of the phone and not | retains the right to determine the correct
obeying the above instructions. interpretation of the above instructions.

THE USE OF THE MANUAL

Without prior written consent of the manufacturer, no part of this manual may be
photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form or by any means,
electronic or mechanical, including photocopying, recording or storing in any systems
of storing and sharing information.
Please read the precautions and phone user's manual before use. The descriptions
contained in this manual are based on the default settings of the phone. The newest
version of the manual can be found on our company website:

httos:.//www.myphone.pl/gr/hammer-3-plus
Depending on the installed version of the software, service provider, SIM card or
country, some of the descriptions in this manual may not match your phone, and the
phone itself and its accessories might differ from the one included in the illustrations
in this manual.

Safety
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal.

—00 NOT RISK-
Do not switch on the phone when the use of mobile phones is prohibited or if it might
cause interference or danger.
—INTERFERENCES—-
All wireless devices may cause interferences, which could affect the performance of
other devices.

10
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—ROAD SAFETY-

Do not use this device while driving any kind of vehicle.

—RESTRICTED AREAS—-
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the operation of other
equipment located therein. The telephone may interfere with operation of the medical
equipment in hospitals and health protection entities. Abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the medical staff.

-ALARM CALLS-

Making alarm calls may not be possible in some areas or circumstances. It is
recommended to find an alternative way to notify emergency services if you are going
to undeveloped or remote areas.

—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service centre may install or repair this
product. Repairing by an unauthorized or ungualified service may cause phone damage
and warranty loss.

—PETROL STATIONS—-
Always turn off the phone while refuelling your car on petrol station and in the
proximity of chemicals.

—CHILDOREN—-
This device is not a toy. Memory card and SIM card are small enough to be swallowed
by a child and cause choking. Keep the device and its accessories out of reach of
children.
—PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE-
This device should not be operated by people (including children) with limited physical
or mental abilities, as well as by people with no earlier experience in operation of
electronic equipment. They may use the device only under supervision of people
responsible for their safety.
—~WATER AND OTHER LIGUIDS—-
The device has resistance certificate IP68. It means that the device is dust-proof and
waterproof when all of the rubber seals are intact and properly put in place, as well
as when the cover is properly tightened with screws and the speakers membranes are
intact (not contaminated with i.e. metal dust). We also advice not to expose the phone
to water or other fluids for no good reason. Water and other fluids do not have
a positive effect on phone electronic components. If wet, wipe and dry the device as
soon as possible. If the following rules are not obeyed and a case of improper use is
observed all the complaints concerning the device not being water- or dustproof will
not be taken into consideration.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F and over
40°C/104°F). Extreme temperatures may influence capacity and battery life. Avoid
contact with liquids and metal objects as it may cause partial or complete battery
damage. The battery should be used according to its purpose. Do not destroy, impair
or throw the battery into flames - it is dangerous and may cause fire. Worn-out or
impaired battery should be placed in o dedicated container. Excessive charging the
battery can cause damage. Therefore a single battery charge should not last longer
than 12 hours. Installing an incorrect battery type can cause an explosion. Never open
the battery. Please dispose of the battery according to the instructions. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire damage, it should not be
repaired but replaced with a new one. Use the original manufacturer's accessories
only.

11
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—HEARING—-
To avoid hearing damage, do not use the device at high volume levels for

a long period of time, do not put operating device directly to the ear.

_ —EYESIGHT-
é To avoid eyesight damage do not look closely onto the flash light during its
@\ work. A strong bean of light may cause permanent eye damage!

Manufactured by:
mPTech Sp. z 0. 0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Manufactured in China

Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following items are included
in the box:

e HAMMER 3+ phone,

e Battery,

e charger (adapter + USB cable),

e user manual,

e tool for opening the battery cover,

& If any of the above items is missing or damaged, please contact your dealer, It s
recommended to keep the packaging in case of any complaint. Keep the container out
of reach of chilaren.

Technical Specifications

Display: TFT 2,4" 320x240 px

GSM Connectivity 2G: 850/900/1800/1900 MHz
GSM Connectivity 3G: 300/2100 MHz

Battery: 2000 mAh Li-ion

Camera: 2 Mpx

Bluetooth 2.0, Wi-Fi, Dual SIM, Radio FM, MicroUSB
IP 68 water and dust resistance

Dimensions: 133,5 X 58 x 18 mm

Weight (battery included): 160 g

Appearance of the phone, its functions and buttons
& Service inlet - Do not insert any objects inside. Damage will result in the loss of
1

warranty.
Display LCD display.
Used to plug earphones (also: used as an antenna

2 Earphones socket while listening to FM radio).

3 Speaker A speaker used in phone conversations.
4 LED diode Diode is used as a flashlight.

5 Camera Camera lens.

6

Torch On / Off Turning the torch ( LED diode) on off.

12
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Enables adjusting volume of phone tones, audio player
7 Volume buttons and FM radio,
8 Screws Attach the cover under which the battery, SIM cards
and memory card are all placed.
While on the home screen enables entering into the
9 <Menu> button Menu While in the menu confirms chosen options.
Allows to enter into the phonebook while on the main
10 Button <Names> screen, while in the menu you can exit or opt out.
1 <green headset> | Allows you to receive an incoming call. You can view the
button call list.
Allows you to reject an incoming call. While in the menu
1 <Red handset> allows you to return to the main screen. While on the
button home screen it allows to turn off the display and, if
pressed longer, turn it off or on again.
While in menu enable navigating around the menu.
13 <|E;'lEJ>p><'erf$tV\>m;'ﬂd While on the main screen <Up> - launches audio player,
<Ok> b%tto'ns <Down> - Internet services, <Right> - sound profiles,
<Left> - Image preview, <OK> - menu.
Keys enabling dialling the phone number in the home
14 Phone keypad screen, and entering the letters and numbers of the
message body in the SMS writing mode.
On the home screen, you can turn the phone keypad
15 <*> putton lock on or off, When writing an SMS, it displays symbaols
for insertion into the content.
16 Microphone Do not cover it with your hand while on the phone.
While on the home screen allows you to switch sound
17 <#> button profiles of the phone. When writing an SMS, it switches
character input modes.
18 Rear speaker Generates ringing tones and notifications, and can also
(buzzer) be used to play music from the player or FM radio.
When connected, the charger enables recharging the
19 MicroUSB port battery. You can transfer data (photos, videos, music)
when you connect it to your computer,

Turning the phone on/off

Attention: Do not switch the phone on in places which are prohibited from using cell
phones, or when it may cause interference or danger.

To turn the phone on/off press and hold the <red handset> button. If directly after
turning the phone on you will see the code request, (in form of "****") type the code
and press <0K>,

Installation of the SIM card, memory card and battery

If the phone is switched on - switch it off. Take off the back lid of the cover - unscrew
the screws fixing the lid by using a flat screwdriver or the tool attached. Insert the SIM
card with its gold contacts facing down, the way in which the slot is embossed. Insert
the memory card with its gold contacts facing down, the way in which the slot is
embossed.

13
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The maximum memory card supported capacity is 32 GB. Insert the battery - the
battery should be placed in such a way that the gold contacts touch the connector
placed to the left from micro SD card. Replace the battery cover: put it back in place -
pay attention to rubber gasket - and tighten the screws. To remove the battery,
reverse the action by opening the flap and pulling out the battery.

Charaing the battery

To expose the telephone connectors on the side, pry the rubber plug on the phone
with your nail. Plug in the microUSB cable to microUSB connector in the phone then
connect USB connector to the adapter and to low voltage grid.

*Attention. Improper connection of the charger can cause serious damage to the
phone, Damages caused by an improper use of the phone are not covered by the
warranty.

While charging, a static icon of battery state located in upper right corner of the screen
will become animated. When charging is complete unplug the charger from the power
outlet, Unplug the cable from the socket on the phone.

Language

By default, Polish is selected as main language. If you accidentally have
a phone with a preset language that you do not understand, go to the main desktop
and follow these steps: press the "Menu" > "Down" > (0OK) > "Down" > "Down" > (0OK])
> "Down" > "Down" > (0OK) > select preferred language.

Factory settings

To get back to factory settings enter [Menu] > [Settings] > [Restore factory settings),
input the phone password and confirm by pressing <OK=>, Password required to restore
the factory settings is 1122.

Troubleshooting
Message / problem Possible solution
Insert SIM card |Make sure SIM card has been correctly installed.

If the SIM card is secured with the PIN code. You have to enter
the PIN when turning the phone on and press <0K>,

No one can call me [The phone has to be switched on and withing GSM network reach.

In areas where signal or reception is weak, calls may not be
Network error  |possible. Also receiving calls may not be possible. Move to another
location and try again.

The mic. should be close to mouth.,

| cannot hear the |epacic if the built-in mic. is not covered,

caller / The caller o e

cannot hear me  [When a headset is in use, check if it has been connected correctly.
Check if the built-in speaker isn't covered.

Input PIN

Poor sound guality
while on the phone

The connection [Check if the typed-in phone number is correct.
cannot be Check if the phone number entered to the [Phonebook] is correct.
established  |enter the correct phone number if necessary.

Make sure that the speaker and mic. are not covered.

14
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Proper use of the battery

Battery in this device can be powered by a charger. If the battery level is low, recharge
it. To prolong battery life, let it discharge beneath 20% of the battery capacity and
charge it back up to 100%. If not used, unplug the charger from the phone and power
grid. Overcharging or leaving in a too low / high temperature or within magnetic field
may shorten battery life cycle. The temperature of the battery has an impact on its
charging cycle. Cool the battery or raise its temperature so that it is similar to the
room temperature (approx. 20°C). If the battery temperature exceeds 40°C the battery
must not be charged! Use the battery only according to its intended purpose. Do not
use a damaged battery. Do not throw the battery into flames! Do not throw a worn-
out battery - send it or return it to an authorized recycling point.

Device maintenance

Keep your phone and accessories out of reach of children in a dry place, away from
moisture, for extended the life of your phone. Avoid using the phone in high and low
temperatures; it can shorten the life of phone electronic components, melt the plastic
parts and destroy the battery. It is recommended that the phone is not used at
temperatures higher than 40°C / 104°F. Do not try to disassemble the phone.
Tampering with its structure in an unprofessional manner may cause serious damage
to the phone or destroy it completely. For cleaning use only a dry cloth. Never use any
agent with a high concentration of acids or alkalis. Use only the original accessories.
Breaking those rules might cause a loss of warranty. The packaging of the device can
be recycled in accordance with local regulations.

Correct disposal of electrical and electronic equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance with
the European Directive 2012/18/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid of
used electrical and electronic equipment by delivering it to designated
I recycling point in which dangerous waste are being recycled. Collecting this
type of waste in designated locations, and the actual process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper disposal of used electrical
and electronic equipment is beneficial to human health and environment. To obtain
information on where and how to dispose of used electrical and electronic equipment
in an environmentally friendly manner user should contact their local government
office, the waste collection point, or point of sale, where the equipment was
purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with changes contained in EU
directive 2013/56/UE on the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with normal
household waste, but treated according to the legal directives and local
regulations. It is not allowed to dispose of batteries and accumulators with unsorted
municipal waste. Users of batteries and accumulators must use the available collection
points of these items, which allows them to return, recycle and disposal. Within the
EU, the collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling of batteries and
accumulators please contact your local office or an institution for waste disposal or
landfill.
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Haszndlati Utmutato

HAMMER 3+

Gyartasi szam: 201907
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KOrnyezetvedelBm v 2 1
Haszndlt akkumuldtor elnelyezes ... 21

Figyelem Nyilatkozat

A szoftver verzioja ertesites nelkdl frissithetd.
A gyadrto fenntartja a jogot arra, hogy
meghatdrozza a helyes ertelmezéset a fenti
utasitasoknak.

A gyarté nem felel6s a helytelen
hasznalatbol fakado hibakert,
balesetelkeért.,

A HASZNALATI UTASITAS HASZNALATA
A haszndlati utmutato legfrissebb verzitja az alabbi honlapon erheto el

https://www.myphone.pl/gr/hammer-3-plus

A keszllek egyes esetekben eltérhet a haszndlati Utmutatéban leirtaktol,
a kulénbozo szoftver verziok miatt, Egyes menU nevei eltérhetnek, A keszulék, vagy
tartozeka eltérhet egyes esetekben a leirasban szerepl6 abraktol, figgben a vasarlas
helyetdl, a szolgaltatotol. Jelen leirds a keszlléek alapbedllitdsai szerint készUlt.

A gyartd elozetes engedelye nelkdl tilos az uUtmutatd részeinek fenymasolasa,
sokszorositasa, forditdsa, megosztdsa, sem elektronikus, sem mechanikus maodon,
tilos engedely nelkuli tdroldsa, es tovabbitdsa.

Biztonsdg
—NE KOCKAZTASSON-
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok hasznalata tilos, ill.
interferenciat vagy veszelyt okozhat. A vezetek nelkuli eszkozok interferenciat
okozhatnak, ami a teljesitményt is ronthatja.
=TILTOTT HELYEK—
Tartsa be az eldirasokat. Kapcsolja ki a telefont repll6gepen, valamint orvosi
berendezesek, Uzemanyag, vegyszerek es robbandsveszelyes terlletek kozelében.
—KUZLEKEDES BIZTONSAG-
Vezetes kozben ne haszndlja a telefont.
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~VESZHIVASOK-
A veszhivasok egyes gyenge jelerdsseggel rendelkezg, kevesbe lefedett terileteken
nem kivitelezhetdek. Ajanlott ilyen esetekben mds utat taldlni a segitseg hivdsra.

—~SZAKSZERVIZ-
A termek Uzembe helyezeset és javitasat kizarolag szakember végezheti, Ellenkezd
esetben a garancia elveszhet.

—TOLTOALLOMASOK-
Keszuléket tartsa kikapcsolva gepjarmd Uzemanyag tankoldsakor. Ne hasznadlja
a keszuleket vegyszerek kozeleben.
—~GYERMEK FELUGYFLET-
A keszllek nem jatékszer. Tartsa tdvol a készuleket es tartozekait kisgyermekektdl,
Kisebb tartozekait a gyermekek le tudjak nyelni, igy kockdztatva a fulladds veszeélyt.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muiszaki elektronikai termekek hasznalataban nem jdrtas embereknel,
es csokkent ertelmi kepessegl szemelyeknek nem ajdnlott a keészuléek haszndlata
fellgyelet nelkll, Haszndljak az eszkozt minden esetben felelds szemely felligyelete
mellett. ) ) )
-VIZ ES MAS FOLYADEKOK-
A keszulek IP68 tanusitvannyal rendelkezik, Ez azt jelenti, hogy ellendll a viznek, pornak
ha az 0sszes gumi tomités a megfelel6en helyezkedik el, az akkufedel megfelelGen
rogzitve van a csavarokkal, és a hangszoro sincs beszennyezddve (pl. fémes
szennyezddes). A fent emlitett pontoktdl eltéro bedazas nem kepezi a garancia tdrgyat.
Mindezek mellet, ha nem szukseges, ne tegye ki a keszuléket viznek, vagy mas
folyadeknak. Az elektronikai alkatrészeknek nem tesz jot a folyadekkal vald érintkezes.
A nedves keszuléket mindig torolje szdrazra, amint lehetseges.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK-

Az akkumuldtort mindig O es 40 Celsius fok kozott tdrolja, haszndlja. A szélséseges
homersekletek csokkenthetik az akkumuldtor kapacitasat es elettartamat. Ugyeljen ra,
hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyekony vagy fém anyaggal. Ezen anyagok kart
tehetnek az akkumuldtorban vagy teljesen tonkretehetik azt. Az akkumuldtort csak az
eléirt celra hasznadlja. Ne rongdlja meg az akkumuldtort es ne dobja tlzbe, mert
veszelyes es gyulekony. Az elhasznalt akkumuldtort az arra kijelolt hulladekgydjtébe
helyezze. Serulhet az akkumuldtor tultoltés miatt, ezert Kkorlatozza a toltes
idotartamat 12 orara. Nem a keszulékhez gyartott akkumuldator hasznalata robbanas
veszelyevel jar. Ne nyissa fel az akkumuldtor burkolatdt. A toltes befejeztével huzza ki
a toltét. Ne toltse a keszlleket serllt toltovel. Csalk gydri tartozekot hasznaljon
a keszulek toltesere,

—HANGERO-
A keszUlek kepes a hallast karosito erejd hanger6 alkalmazdsadra. Tartsa
@ megfeleld tdvolsdagba a keszuléket, es ne hallgassa huzamosabb ideig
magas hangeron.,
% —FENYERG-
O\

Szemkdrosodds elkertlese erdekeben ne nezzen tul kozelrdl a bekapcsolt
vakuba. Az erds feny huzamosan latdskarosoddshoz vezethet!

Gydrto:
mPTech Sp. z 0. 0.
Nowogrodzka 31 street, 00-511 Warsaw

Poland
Gydrtva Kina
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Csomag tartalma
Haszndlat el6tt, gydzddjon meg a doboz tartalmaral:
e HAMMER 3+ telefon,
e akku,
e tOlt6 (adapter + USB kabel,
e haszndlati utmutato,
e akkufedel nyito kulcs.

& Amennyiben hidnyos, vagy serdlt egyseget taldl, jelezze a vasdrlds pontidan.
Keérjdk, orizze meg a csomagoldst, /gy megkonnyitve az esetleges vasdrldst koveto
lgyintezest,

Mdszaki Jellemzdk

Kijelzd: TFT 2,4" 320x240 px

GSM Kapcsolat 2G: 850/900/1800/1800 MHz

GSM Kapcsolat 3G: 900/2100 MHz

Aklkumuldtor: 2000 mAh Li-ion

Kamera: 2 Mpx

Bluetooth 2.0, Wi-Fi, Dual SIM, FM radio, MicroUSB
Viz, por es utesallo - IP68

Meretek: 133,5 x 58 x 18 mm

Suly (akkuval egyttt): 160 g

Telefon részei, funkcidk, gombok
Szerviz nyilds. Ne dugjon be semmit ide. Az igy okozott meghibdsodds nem képzi
a jotdllds tdrgyat,

1 Kijelz LCD kijelzé.
Audio . . . o
2 c<atlakozd Csatlakozo a headset vagy fulhallgaté hasznalatahoz).
3 Hangszoro Hangszoro a telefon beszélgetesekhez,
4 LED lampa Zseblampa.
5 Kamera Kamera lencse,
6 Lampa be/ki | Zseblampa be- es kikapcsolasa.
7 Hungerc’il Telefon, zenelejatszo és FM radio hangerejenek bedllitdsa
szabalyzo ' '
8 Csavarok Az akkufedelet rogziti, mely alatt az akkumuldtor a SIM

kdartya es a memoariakdrtya helyezkedik el.
Keszenleti modban: belépes a mentibe. Menlben belépeés

9 <Men(> gomb

a kivalasztott opcioba.

A fékeperny6n belépeés a telefonkonyvbe. A mentben kilepes

gomb

10 | <Nevek> gomb egy opciobal.
M <ZO|SC!(F?]%V|O> Hivas fogaddsa. Hivasnapld megtekintése.

: ._ | Bejovo hivas  elutasitdsa. Menlben  visszalépes
12 <Piros kagylo> a fékepernyore. Keszenléti modban telefon kikapcsoldsa.

Kikapcsolt dllapotban telefon bekapcsoldsa.
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<fel>, <le>, | Navigdlds a menuben. A fékepernyén az aldbbi funkciokat

13 <bal>, <jobb>, | haszndlhatja <fel> - zenelejatszo, <le> - Internet
es <0K> szolgdltatds, <jobb> - hangprofil, <bal> - kép elénézet, <OK>
gombok - mendu,

14 Gombsor Telgfonszum bevitele a féképernyon, szOveges Uzenet

bevitele,
FOkepernydn ket masodpercig nyomva tartva a kamerdt

15 <*> gomb kapcsolhatja be. SMS irds kozben az irasjelek listdjanak

megjelenitese,

16 Mikrofon Ne takarja le kezével beszeélgetes kozben.

17 <#> gomb Fql<gpernyon hangprofil valtas. SMS irds kozben beviteli mod

valtas.
Hatso . L s e
- Cseng6hangok es éertesités hangjai, és zenelejdtszas, radio

18 hangszoro hanaiq
(csengd) da.

MicroUSB Toltot csatlakoztatva az akkumulatort  toltheti.

19 alizat Szamitogepes kapcsolatkor adatok atvitele (kepek, zene,

filmek).

Telefon bekapcsoldsa

Figyelem: Ne kapcsolja be a keszileket olyan helyen, ahol az tilos, vagy interferenciat
okozhat,

A telefon bekapcsoldsahoz, vagy kikapcsoldsahoz nyomja hosszan a <piros kagylo>
gombot. Bekapcsolds utdan adja meg a PIN kodot (**** |[gthatd) majd nyomja meg az
<0K> gombot a belepeshez.

SIM kdrtya, akku és memoriakdrtya behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva, kapcsolja ki. A csomagban taldlhaté csavarhuzoval
lazitsa meg a csavarokat, es tavolitsa el az akkufedelet.

A SIM-kartya aranyszind chipje lefelé forditva eérintkezzen a rekeszben lathato
aranyszind csatlakozokkal. MicroSD  kdrtya haszndlatahoz helyezze a kdrtyadt
a megfelel6 meéretd foglalatba, a csatlakozokkal lefelé.csavarokat. A tadmogatott
memoriakdrtya merete max. 32 GB. Helyezze be az akkumuldtort, ugy hogy az
akkumuldtor polusai erintkezzenek a csatlakozokkal, Pattintsa vissza a hatlapot,
Ugyeljen, hogy mindenhol megfeleléen illeszkedjen és huzza meg a csavarokat. Az
akkumulator kiszereleseert forditott sorrendben vegezd el az 0sszes lepest (nyisd ki
a fedelet es szedd ki az akkumulatort).

Az akkumuldtor toltése

A csatlakozot a gumi dugo eltdvolitdsaval erheti el. Csatlakoztassa az USB-kabelt
a tolté csatlakozojaba. Ezutdn csatlakoztassa a microUSB kabelt a telefonhoz es
csatlakoztassa a toltdét a konnektorba.

*Figyelem: Nem megrfelelden csatiakoztatott tolto komoly kdrokat okozhat
a telefonban., Az igy keletkezett kdr nem megrfelelo haszndlatbol ered, igy nem
vonatkozik a garancia hatalya ala,

Toltes kozben a jobb fels6 sarokban léve statikus ikon elkezd mozogni, Amikor a toltes
befejezddott huzza ki a toltdt a konnektorbol. Huzza ki a kabelt a telefonbal.
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Készllek nyelvének modositdsa

Amennyiben nem magyar nyelvd a keszilek mendje, az aldbbi gombok
megnyomadsadval beléphet a nyelvek listajaba: [Fémend] > <Le> > <0K> > <Le> > <Le>
><0K> > <Le> > <Le> > <0K> itt vdlaszthatja ki a nyelvet.

Gydri bedllitdsok

[Men(] > [Bedllitdsok] > [Gydri bedllitdsok visszadllitdsal, adja meg a jelszot, s nyomja
meg az <0OK> gombot a telefon alaphelyzetbe valo visszadllitdsahoz, és a tdrolt adatok
torlésehez. A Jelszo alapesetben 1122,

Hibaelhdritds
Uzenet Lehetséges megoldds
SIM behelyezése |Gy6zddjon meg arrol, SIM-kadrtya helyesen lett telepitve.

Ha a SIM-kartya be van helyezve, adja meg a PIN-kodot
belkapcsoldskor es nyomja meg az <OK> gombot.

Azokon a teruleteken, ahol o gyenge a lefedettség a hivds
Halozati hiba  funkciok nem mdkodnek. Menjen olyan helyre, ahol jobb
a lefedettseq, es probdlja Ujra.

Tartsa kozelebb a mikrofont szdjdhoz, beszéljen hangosabban.,
Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem a hangszoro nem koszos,
vagy nincs letakarva. Headset haszndlata eseten ellendrizze,
hogy helyesen csatlakozik a telefonhoz.

PIN kod bevitele

Nem hallom a hivot
/ A hivo nem hall
engem

Gyenge
hangmindseg
telefonadlas kozben

Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem a hangszoro nem koszos,
vagy nincs letakarva.

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot tarcsaz. Ellendrizze, hogy!
a Telefonkébnyvben mentett telefonszam helyes. Amennyiben
szukseges, modositsa a telefonszamot.

A telefon be kell legyen kapcsolva, és GSM halézat hatésugardn
belUl kell hogy legyen.

A kapcsolat nem
hozhato letre

Senki sem tud hivni

Helyes haszndlat az akkumuldtor

Az akkumuldtort mindig O és 40 Celsius fok kozott tdrolja, hasznalja. A szelséseges
homersekletek csokkenthetik az akkumuldtor kapacitasat és elettartamat.

Ugyeljen rd, hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyékaony vagy fém anyaggal. Ezen
anyagok kart tehetnek az akkumuldatorban vagy teljesen tonkretehetik azt.

Az akkumulatort csak az eldirt ceélra haszndlja. Haszndlat utdn huzza ki a toltot
a konnektorbdl. Kizdrolag eredeti mPTech kiegeszitdket haszndljon, amelyek
kompatibilisek az On készuléekevel.

Kesziilék karbantartds

Tartsa gyermekektdl tavol a keszuleket es tartozekait, Kerllje a magas hémersekletet
es a folyadékkal vald érintkezest, mely az elektronikus alkatrészek elettartamat
csokkentheti, roncsolhatja a mlanyag alkatreszeket, karosithatja az akkumuldtort. Ne
probdlja meg szetszerelni a keszlleket. A nem szakszer( szetszereles vegzetes
hibakhoz vezethet. Ajanlatos, hogy a telefon nem hasznaltdk alatti homersekleteken
0°C / 32°F vagy magasabb, mint a 40°C / 104°F.
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Kérnyezetvédelem

A WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and Electronic Equipment -
elektromos és elektronikus berendezesek hulladekai). A WEEE logo
a dokumentumon, vagy a dobozon azt jelzi, hogy a termeket tilos mds
haztartdsi felesleggel a szemetbe dobni, (2012/13 / EC) Onnek gondoskodni
kell réla, hogy minden elektromos és elektronikus keszlleket az arra kijelolt
helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termekeket majd Ujrahasznositjdk,
Az elektromos es elektronikai keszulekek szelektiv gyljtéese es uUjrahasznositdsa segit
a termeszetes energiaforrasok megovasaban. Tovabbd, az Ujrahasznositds segit az
emberek egeszsegenek es a kornyezet tisztasaganak megorzeseben,

Haszndlt akkumuldtor elhelyezés
A 2006/66/EC, és ?2013/56/UE hasznalt akkumuldator elhelyezésre
vonatkozo direktiva szerint a termeken az dbranak megfelel6 jeldlest
taldlja. A jeldles azt jelzi, hogy a terméket tilos mds haztartdsi felesleggel
a szemetbe dobni. Onnek gondoskodni kell rola, hogy a haszndlt
akkumulatort az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az effele veszelyes
termekeket majd Ujrahasznositjak. Tovabbi informadciot az elektromos es elektronikai
hulladekokrol, az Ujrahasznositasrol és a gyUjté pontokrél a helyi vdroskozpont
hulladekgydjteési es Ujrahasznositasi szolgdlatandl, az Uzletben, ahol a keszuléket
vasdrolta vagy a keszulék gydrtojatol kerheti
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HAMMER 3+

Servisné otvor.

Nestrkajte do neho Ziadne predmety!

HAMMER 3+ SK

Navod SK

Verzia: 201907
MoZe dgjst

k poskodeniu a poruseniu vodotesnych prvkov a tym k strate zdruky.

Pozicia Popis Funkcie
1 Displej Farebny LCD displej.
2 sﬁgpﬁclf(tj?erl Sluzi pre pripojenie sluchadiel.
3 Sluchadlo Reproduktor pre telefonovanie.
4 Svietidlo Mozno zapnut / vypnut stlacenim tlacidla Svietidlo(6).
5 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu,
6 Tl. svietidlo Tlacidlo pre zapnutie a vypnutie svietidla.
7 Tl. hlasitosti Tlacidla pre reguldciu hlasitosti.
8 BEZESOCSS;WE Srouby zadného krytu poriadne daotighnite.
Pohotovostny rezim: vstup do Menu.
q Lavy funkeny | v menu: stlacte pre potvrdenie funkcie uvedenej na
kiaves displeji v lavom spodnom rohu displeja nad danym
klavesom.
Pohotovostny rezim: Kontakty.
10 Pravy funkeny | v menu: stlatte pre potvrdenie funkcie uvedenej na
kiaves displeji v pravom spodnom rohu displeja nad tymto
klavesom.
Tlatidlo pre Pri prichddzajucom hovore stlacte pre prijem hovoru.
1 orijem hovoru Pohotovostny rezim: stlacte pre vstup do zoznamu
hovorov,
Tlatidlo pre Vypnuty telefon: Blhym stlacenim sa zapne telefon.
12 Ukoncenie Zapnuty telefon: DIhym stlacenim sa vypne telefon.
hovoru V menu: stlacte pre ndvrat na Uvodnu obrazovku.
130 Ngyiggﬁné Pohotovostny rezim: vstup do Audio prehravaca.
tlacidlo Hore | Vv menu: pohyb hore.
130 Ngvigoﬁné Pohotovostny rezim: vstup do Profilov.
tlacidlo doprava | v menu: pohyb doprava.
13c quiggﬁné Pohotovostny rezim: vstup do FM radia.
tlacidlo dole | v menu: pohyb dale.
13d Ngviggﬁné Pohotovostny rezim: vstup do volby jazyka.
tlacidlo dofava | v menu: pohyb dolava.
Pohotovostny rezim: kratke stlacenie - vstup do Menu.
136 Tladidlo OK V' menu: potvrdenie zvolenej funkcie alebo volba

ulozenia. Funkcia tlacidla je vzdy zobrazend na displeji
nad tlacidlom.
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14 Klavesnica Alfanumericka kldavesnica.
Rezim pisania textu: Zobrazi ponuku symbolov.
15 Tlacidlo * V menu: posun valby vliavo, ak je v menu takdto
moznost,
16 Mikrofon Mikrofon pre telefonovanie.
Rezim pisania textu: Meni sposob vkladania znakov.
Pohotovostny rezim: DIhym stlacenim sa
17 Tlacidlo # aktivuje/deaktivuje tichy rezim.
V. menu: posun volby vpravo, ak je v menu takdto
moznost.
18 Reproduktor Hlasity reproduktor.
Micro USB Sluzi k nabijaniu a pripojeniu datoveho kablu. Krytka
19 onektor musi byt vzdy dobre upevnend a neposkodenad, aby bol
telefén vode a prachu odolny.
Specifikdcia
Parametre Popis
PASMO GSM 850/900/1800/1900 MHz
3G 900/2100 MHz
Rozmer 133,5x58Xx18 mm
LCD 2.4" QVGA TFT

VydrZ v pohotovostnom rezime az 10 dnf

Doba hovoru

az 10 hodin

Batéria

2000 mAh, Li-Pol

Pamat

200 SMS sprav
1000 telefonnych cisel

Pamdt'ova karta

podporuje micro SDHC az do 32 GB

Sprdvy SMS
Fotoapardt 2 Mpx
Bluetooth 2.1
GPS Ne
audio prehravac, video prehravac, zaznamnik,
Dodatocne funkcie budik, FM radio, kalkulacka, moznost' pripojenia

a nabijanie cez USB

Odolnost proti prachu a vode

IP68 - ponorenie az do hibky 1 m po dobu max.
30 min.

SAR

1190 W/kg

VloZenie a nabijanie batérie

Vlozte bateériu do telefonu. Kontakty batérie sa musia dotykat kontaktov v teleféne.
Uzavrite kryt batérie a uistite sa, ze nedojde k jeho uvolneniu. Pri manipuldcii s batériou
vypnite telefon o odpojte nabijacku. Pouzivajte iba bateérie a nabijacky, ktoré su
schvalené pre pouzitie s tymto modelom. Telefén pripojte k nabijacke. Pocas nabijania
netelefonujte. Ak je bateéria velmi vybitd, indikdacia stavu baterie sa zobrazi az po
niekolkych mindtach. Pre vybratie batérie pouzite opacny postup - otvorte kryt baterie
a vyberte bateriu.
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Prvé kroky

Vlozte do telefénu SIM kartu a batériu a telefén zapnite.

Pri prvom pouziti novej SIM karty:

Zadajte 4-miestny PIN kod a potvrdte.

Poznamka: PIN kad je 4-miestna kombindcia Cisel. Na zadanie kédu mate maximalne
3 pokusy, po tretom nespravnom zadani bude mozne SIM odblokovat' iba pomocou
PUK kodu. PIN a PUK ndjdete v podkladoch, ktore ste dostali od mobilného operdtora.

Volania

Na Ciselnej kldvesnici zadajte telefénne Cislo (vr. Medzindrodnej predvolby ak ste
v cudzine, napr. + 421 pre SR) a potvrdte. Volat mozno aj na cisla ulozene v Kontaktoch
(Telefonnom zozname).

Upozornenie

Ak sa nachadzate v oblasti pokrytej signdlom, tiesnove volania na cislo 112 mozete
vykonavat aj bez vlozenej SIM karty alebo sa SIM bez kreditu.

Funkcie pocas hovoru:

Pocas hovoru telefon podporuje rozne funkcie ako napriklad Handsfree (hlasity
odposluch).

Uspora energie
Pre Usporu energie odporucame zhasinat' displej pocas necinnosti telefonu. Toto je
mozne nastavit' v telefone, aby sa vykondvalo automaticky.

Spravy
Telefon umoznuje prijimat a odosielat spravy. Novad prijatd sprava je signalizovand na
displeji telefonu.

Kontakty

Telefon je vybaveny adresdarom kontaktov, do ktoreho mozete ulozit meno a telefonne
Cislo. Cisla kontaktov odporucame ukladat v medzinarodnom formate (napr. Ceska
republika +420, Slovensko +421, Nemecko +49 atd.). V telefénnom zozname je mozne
vyhladavat kontakty ulozeneé v telefone alebo na SIM a potom s nimi dalej pracovat
(napr. Volat, mazat, editovat, kopirovat, odosielat SMS atd.).

Rychla volba

Pre rychle vytocenie ulozeneho Cisla mozete v pohotovostnom rezime dlho stlacit
tlacidlo 2 az S.

Priradenie rychlej volby:

V menu Telefonny zoznam > Volby > Nastavenia > Rychla volba > Nastavit' cisla >
vyberte si kldves rychlej volby [Cisla 2-9] > Upravit > vybrat telefénny kontakt >Rychlu
volbu aktivujte Telefonny zoznam > Volby > Nastavenia > Rychla volba > Stav > Zap.

Ak madte nastavenu hlasovu schranku, mozete dlhym stlacenim tlacidla 1 vytocit' jej
cislo.

Profily

V telefone je mozne si prednastavit' 5 profilov, ktore urcia telefonu hlasitost zvonenia,
typ zvonenia a dalSie funkcie v urcitych situaciach.

Menu > Nastavenia > Profily

Tu si zvolte prislusny profil a v menu Volby nastavte nasledujice - Prisp6sobit’
Vybrany profil aktivujete:

Menu > Nastavenia > Profily > napr. Hlavny > Aktivovat
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Jazyk

Cestina je prednastavend ako predvoleny jazyk telefénu. Ak mate telefén v jazyku,
ktoréemu nerozumiete, nastavte telefon do zakladnej obrazovky a postupujte podla
nasledujucich krokov: 1x lava hornd klavesa (LFK) > 1x navigacny kldves dolava >
potvrdit’ navigacne klavesom (0K) > 3x navigacny kldves nadol > potvrdit’ navigacne
klavesom (OK) > 2x navigacny kldaves nadol > potvrdit navigacneé klavesom (0K) a tu uz
mozete vybrat slovencinu alebo iny jazyk, ktory ovliddate.

Nastavenie profilu MMS

Najprv je potrebne nastavit Ddtovy Ucet. Menu > Nastavenia > Pripojenie > Ddtove
ucty > SIM1 / SIM2. Tu ndjdete automaticky vytvorene ddtove Ucty alebo si mozno
vytvorit vlastny Ucet podla parametrov operdtora (operdatorov) SIM.

Polozka menu T-mobile 02 Orange

1 Nézov Gétu - napr. | MMS MMS MMS

2 APN mms 0emms mms

3 Meno uiivatela mms newpiiasa | wap

4 Heslo mms newpiiasa | wap

5 Autor. typ normalne normalne normaine

6 DalSie nastavenie

61 Domovska strénka | hitp://mms | http://mms. | hitp://imms.
o2worldskB002 | orange.sk

6.2 Typ pripojenia http hitp hiip

6.3 Pouzit proxy Ano Ano Ano

6.4 Adresa proxy 132168001001 | 109711 213151208145

6.5 Port Proxy 8201 alebo 8080 | 9201 alebo 8080 | 9201

6.6 Proxy uiivatelské | newplia sa newpliasa | newypiia sa

meno

6.7 Heslo Proxy newypifia sa newpiiasa | newypiia sa

6.8 Primarne DNS 000000000000 | 00000000000 | 0OO.0000COD00

6.9 Sekundérne DNS | 000000000000 | 000000000000 | 00OOOO000000

610 IP adresa 000000000000 | 000000000000 | 000000000000

611 Maska siete 000000000000 | 00QO0O000000 | 00QNO0O00M00

Ak madte nastaveny (nastavene) datove Ucty vasho operatora (operatorov), mozete
pristupit k nastaveniu MMS. Menu > Spravy > Nastavenie > MMS > Datovy ucet -
vyberte SIM1 alebo SIM2. Vyberte datovy ucet a potvrdte OK.

FM rddio

PocUvanie radia je mozne bez pripojenia sldchadiel. Anténa rddia je sucastou telefonu.
Kvalita poCuvania radia je zavisld na drovni a kvalite pocdvaneho radia v danej lokalite.
Radio nemusi byt plne funkéneé vo vnutri budov. Oviddanie radia: pri zapnutom radiu
pouzite navigacne klavesy (dolava / doprava) pre zmenu frekvencie. Pre zmenu
hlasitosti klavesy * a #. Pre dalSie volby, vyberte menu Volby a tu si nastavte potrebne.
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Ked je radio zapnute, pri prichadzajucom hovore sa vypne a po ukonceni hovoru sa
opdt samo zapne.

Upozornenie

S mobilnym telefénom zaobchddzajte tak, ako s kazdym inym elektronickym
zariadenim podobneho typu. Telefén a jeho sucasti chrante pred detmi, vihkym
a prasnym prostredim, extréemnymi teplotami, otvorenym ohrnom a pod.

Spolocnost' C. P. A, CZECH s.r.0. ani iny predajca nezodpovedd za skody vzniknute
nedodrzanim postupov, odporucani a povinnosti uvedenych v ndvode alebo obvyklych
pri pouzivani obdobnych zariadeni ako je Hammer 3+, Akykolvek zasah do telefénu zo
strany zakaznika alebo neautorizovaneho servisu bude znamenat' stratu zdruky, tak
ako nespravne upevnenie a manipuldcia s tesniacimi prvkami telefonu.

Ndvod

Telefon sa moze v niektorych polozkach lisit od navodu z dévodu roznych SW verzii,
Niektore polozky menu nemusi mat z technickych dévodov Cesky preklad. Ak skutocny
stav telefonu nezodpovedd celkom presne navodu, postupujte podla skutocnej situdcie
vo Vasom telefone. Aktudlny ndvod v elektronickej podobe ndjdete na ww.cpa.cz.
Tlacove chyby, omyly a technické zmeny vyhradene.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

% POZOR: Toto zariadenie je oznacene zhodne s nariadenim Europskej Unie cislo
X 2012/19/EU a 2006/66/EU o likvidacii elektroodpadu a je oznacene symbolom
e preciarknutého odpadkoveho kosa. Symbol preciarknutého kontajnera
znamend, ze na uzemi Europskej unie je treba vyrobok po skonceni jeho zivotnosti
odniest’ na osobitnd skladku. To sa netyka iba vasho pristroja, ale i kazdeho
prislusenstva oznaceneho tymto symbolom. Nevyhadzujte tieto vyrobky do
netriedeneho komunadlneho odpadu.

CE PREHLASENIE O ZHODE

Dovozca do Eurdpskej unie, spolocnost mPtech Sp. z 0.0, tymto vyhlasuje, Ze maobilny
telefon Hammer 3+ splna zakladne poziadavky a vsSetky prislusne ustanovenia
smernice 2014/53/EU. PIné znenie Vyhldsenia o zhode je volne pristupneé na
internetovej adrese http://www.cpa.cz/files/shoda_pl_hammer_3_plus.pdf

Zdruka a servis
= Zaruka na mobilny telefén: 24 mesiacov = Zdruka na batériu: 6 mesiacov

Distributor, autorizovany servis a technickd podpora:

C.P.A CZECH s.r.o.

U Panasonicu 376

Pardubice - Staré Civice - 53006

Tel: 466 734 110

Web: www.cpa.cz

Informacie k vyrobku najdete na www.myphone.cz alebo www.cpa.cz
Vyrobce:
mPTech s.r.o.
Nowogrodzka 31
00-511 Varsava,
Polsko

Vyrobeno v Ciné
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HAMMER 3+ CZ

HAMMER 3+

Ndvod CZ
Verze: 201907

Servisni otvor, Nestrkejte do nej Zddné predmety! MuzZe dajit k poskozeni a
poruseni vodotésnych prvka a tim ke ztrdté zdruky.

Pozice Popis Funkce
1 Displej Barevny LCD displej.
Konektor . L ,
2 <luchdtek Slouzi pro pripojeni sluchatek,
3 Sluchatko Reproduktor pro telefonovani,
4 Svitilna Lze zapnout/vypnout stiskem tlacitka svitilny (6).
5 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.
6 Tl, svitilna Tlacitko pro zapnuti a vypnuti svitilny.
7 Tl. hlasitosti Tlacitka pro regulaci hlasitosti,
Bezpecnostni | ¢ ] N S
8 ¢rouby Srouby zadniho krytu radné dotdahnete.
Pohotovostni rezim: vstup do Menu.
9 Leva funkeni v menu; stisknéte pro potvrzeni funkce uvedené na
klavesa displeji v levém spodnim rohu displeje nad danou
klavesou.
Pohotovostni rezim: Kontakty:.
10 Prava funkenf | v menu: stisknéte pro potvrzeni funkce uvedené na
klavesa displeji v pravem spodnim rohu displeje nad touto
klavesou.
; Tlatitka pro Pr|hpr|ch02|m’hovvcl)ru St|sj|<|nete pro prijem hO\;OFU.
ofiem hovoru Eo otovostni rezim: stisknéte pro vstup do seznamu
ovord.
Tlacitko pro Vypnuty telefon: Blouhym stiskem se zapne telefon.
12 ukonceni Zapnuty telefon: Dlouhym stiskem se vypne telefon.
hovoru V menu: stisknete pro navrat na Uvodni obrazovku.
130 NtGI[\]”ﬁ?tGIfom Pohotovostni rezim: vstup do Audio prehravace.
Nahoru V menu: pohyb nahoru.
13h NtGI[\J/Iﬁngtulfom Pohotovostni rezim: vstup do Profild.
doprava V menu: pohyb doprava.
13c Navigaeni Pohotovostni rezim: vstup do WAP.
tlacitko dolt | v menu: pohyb dold,
13d Ntol[\]”gtokcom Pohotovostni rezim: vstup do ProhliZzece obrazkd.
dolevg V menu: pohyb doleva.
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Pohotovostni rezim: kratky stisk - vstup do Menu.
13e Tiatftko OK V. menu: potvrzeni zvolené funkce nebo volba ulozeni
Funkce tlacitka je vzdy zobrazena na displeji nad
tlacitkem.
14 Kldvesnice Alfanumerickd klavesnice.
Rezim psani textu: Zobrazi nabidku symbold,
15 Tlacitko * V menu:; posun volby vlevo, pokud je v menu takovd
moznost,
16 Mikrofon Mikrofon pro telefonovani.
Rezim psani textu: Meni zplsob vkladani znakd,
Pohotovostni rezim; Dlouhym stiskem se
17 Tlacitko # aktivuje/deaktivuje tichy rezim.
V. menu: posun volby vpravo, pokud je v menu takova
MOZNost,
18 Reproduktor | Hlasity reproduktor,
Micro USB Slouzi k nabijeni a pripojeni datoveho kabelu. Krytka musi
19 oneltor byt vzdy radne upevnena a neposkozena, aby byl telefon
vodeé a prachu odolny.
Specifikace
Parametry Popis
PESTO GSM 850/900/1800/18900 MHz
3G 900/2100 MHz
Rozmery 133,5x58x18 mm
LCD 24" QVGA TFT
Vydrz v pohotovostnim rezimu az 10 dni
Doba hovoru az 10 hodin

Baterie 2000 mAh, Li-Po
. 200 SMS zprav
Pamet 1000 telefonnich cisel
Pametovd karta podporuje microSDHC az do 32 GB
Zpravy SMS, MMS
Fotoapardt 2 Mpx
Bluetooth 2.1
GPS Ne

Dodatecne funkce

audio prehravac, video prehravac, zaznamnik,
budik, FM radio, kalkulacka, moznost pripojenti
a nabijeni pres USB

Odolnost proti prachu a vodé

IP68 - ponoreni az do hloubky 1T m po dobu
max. 30 min.

SAR

1190 W/kg
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VlozZeni a nabijeni baterie

Vlozte baterii do telefonu. Kontakty baterie se musi dotykat kontaktd v telefonu.
Uzavrete kryt baterie a ujistete se, ze nedojde k jeho uvolnéni. Pfi manipulaci s baterii
vypnete telefon a odpojte nabijecku. Pouzivejte pouze baterie a nabijecky, které jsou
schvaleny pro pouziti s timto modelem. Telefon pripojte k nabijecce. Behem nabijeni
netelefonujte. Pokud je baterie hodné vybitd, indikace stavu baterie se zobrazi az po
nekolika minutdch. Pro vyjmuti baterie pouzijte opacny postup - oteviete kryt a
vyjmete baterii,

Prvni kroky

Vlozte do telefonu SIM kartu a baterii a telefon zapnéte.

Pfi prvnim pouziti nove SIM karty

Zadejte 4mistny PIN kod a potvrdte,

Poznamka: PIN kod je 4mistnd kombinace cisel, Na zaddni kodu mdte maximalneé
3 pokusy, po tretim nespravnem zaddni bude mozneé SIM odblokovat pouze pomoci
PUK kodu. PIN a PUK naleznete v podkladech , které jste obdrzeli od mobilniho
operatora.

Voldni

Na ciselne klavesnici zadejte telefonni cislo (vC. mezindrodni predvolby pokud jste
V ciziné, napr.+420 pro CR) a potvrdte. Volat Ize i na ¢isla ulozend v Kontaktech
(Telefonnim seznamu).

Upozornéni:

Pokud se nachdzite v oblasti pokryté signdlem, tisnove voldni na cislo 112 mdzete
provadet i bez vlozene SIM karty nebo se SIM bez kreditu. Funkce behem hovoru:
Béhem hovoru telefon podporuje rdzné funkce jaoko napfiklad Handsfree (hlasity
odposlech).

Uspora energie
Pro Usporu energie doporucujeme zhasinat displej behem necinnosti telefonu. Toto Ize
nastavit v telefonu, aby se provadelo automaticky.

Zpravy
Telefon umoznuje prijimat a odesilat zpravy. Nova pfijatd zprdva je signalizovana na
displeji telefonu.

Kontakty

Telefon je vybaven adresdfem kontaktd, do ktereho mizete uloZit jmeno a telefonni
¢islo. Cisla kontaktl doporucujeme ukldadat v mezindrodnim formdtu (napf. Ceskd
republika +420, Slovensko +421, Nemecko +48 atd.). V telefonnim seznamu lze
vyhleddvat kontakty ulozené v telefonu nebo na SIM a pote s nimi ddle pracovat (napr.
volat, mazat,editovat, kopirovat, odesilat SMS atd.).

Rychld volba
Pro rychlé vytoceni uloZzeného ¢isla mdzete v pohotovostnim rezimu dlouze stisknout
tlacitko 2 az 9. Prifazeni rychlé volby:
V-menu Telefonni seznam > Volby >Nastaveni > Rychla volba > Nastavit cisla > zvolte
si klavesu rychle volby [Cisla 2-9] > Upravit > vybrat telefonni kontakt >
Rychlou volbu aktivujte Telefonni seznam > Volby >Nastaveni > Rychla volba > Stav >
Zap.
Pokud madte nastavenu hlasovou schranku, mdzete dlouhym stiskem tlacitka 1 vytocit
jeji cislo.

29



2019 mPTech. VSechna prdva vyhrazena HAMMER 3+ CZ

Profily

V telefonu je mozné si pfednastavit 5 profild, které urci telefonu hlasitost vyzvaneni,
typ vyzvaneni a dalsi funkce v urcitych situacich.

Menu > Nastaveni > Profily

Zde si zvolte pfislusny profil a v menu Volby nastavte ndsledujici - Pfizplsobit:
Vybrany profil aktivujete: Menu > Nastaveni > Profily > napf. Hlavni > Aktivovat

Nastaveni profilu MMS
Nejprve je tfeba nastavit Datovy Ucet. Menu > Nastaveni > Pfipojeni > Datove ucty >
SIM1/SIM2. Zde naleznete automaticky vytvoreneé datove UCty nebo si ze vytvofit
vlastni ucet dle parametrl operdtora (operdtorl) SIM:
Polozka menu T-mobile / 02 / VODAFONE
1 Ndzev UCtu napf, T-mobile MMS / 02 MMS / Vodafone MMS
2 APN mms.t-mobile.cz / mms/ mms
3 Uzivatelske jmeno mms / nevyplnuje se / mms
4 Heslo mms / nevyplnuje se / mms
5 Autor. typ normalni
6 Dalsi nastaveni:
1 Domovska stranka neni nutne vyplnovat
2 Typ pripojeni HTTP
3 Pouzit proxy Ano
4 Adresa proxy T-mobile - 010.000.000.010
02 - 160.218.160.218
Vodafone - 010.011.010.111
5 Proxy Port T-mobile - 80
02 - 8080
Vodafone - 80
6 Uzivatelské jméno nevypliuje se
7 Heslo nevyplnuje se
8 Primdrni DNS 000.000.000.000
9 Sekunddrni DNS 000.000.000.000
10 IP adresa 000.000.000.000
11 Maska podsité 000.000.000.000
Pokud mate nastaven (nastaveny) datove Ucty vaseho operdtora (operdtor), mlzete
pristoupit k nastaveni MMS. Menu > Zprdvy > Nastaveni> MMS > Datovy Ucet - zvolte
SIM1 nebo SIM2. Vyberte datovy Ucet a potvrdte OK.

Jazyk

Cestina je pfednastavena jaka vychozi jazyk telefonu. Pokud mdte telefon v jazyce,
kteremu nerozumite, nastavte telefon do zdkladni obrazovky o postupujte dle
nasledujicich krok: 1x leva horni kldvesa (LFK) > 1x navigacni kldvesa doleva > potvrdit
navigatni kldavesou (0OK) > 2x navigacni kldvesa dold > potvrdit navigacni kldvesou (OK)
> 2x navigacni klavesa dol( > potvrdit navigacni kidvesou (OK) a zde jiz mUzete vybrat
cestinu nebo jiny jazyk, ktery ovladdte.

FM radio

Poslech radia je mozny bez pripojeni sluchatek, Anténa radia je soucasti telefonu.
Kvalita poslechu radia je zavisla na urovni a kvalité poslouchaneho rddia v dane
lokalité. Radio nemusi byt plné funkeni uvniti budov. Ovladani radia: pfi zapnutem radiu
pouzijte navigacni klavesy (doleva/doprava) pro zmenu frekvence. Pro zmenu hlasitosti
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klavesy * a #. Pro dalsi volby zvolte menu Volby a zde si nastavte potiebne. Je-li radio
zapnuto, pfi prichozim hovoru se vypne a po ukonceni hovoru se opet samo zapne.

Upozorneni

S mobilnim telefonem zachdzejte tak, jako s kazdym jinym elektronickym zarizenim
podobneho typu. Telefon a jeho soucdsti chrante pred detmi, vihkym a prasnym
prostredim, extremnimi teplotami, otevienym ochném apod.

Spoletnost C. P. A, CZECH s.r.0. ani jiny prodejce neodpovidda za skody vznikle
nedodrzenim postupd, doporuceni a povinnosti uvedenych v ndvodu nebo obvyklych
pfi pouzivani obdobnych zafizeni jako je Hammer 3+. Jakykoliv zasah do telefonu ze
strany zakaznika nebo neautorizovaného servisu bude znamenat ztratu zaruky, tak
jako nespravné upevneni a manipulace s tésnicimi prvky telefonu.

Ndvod

Telefon se mdze v nekterych polozkach lisit od ndvodu z dlvodu rtznych SW verzi,
Neéktere polozky menu nemusi mit z technickych ddvodt cesky preklad. Pokud skutecny
stav telefonu neodpovida zcela presneé navodu, postupujte podle skutecne situace ve
Vasem telefonu. Aktudlni ndvod v elektronické podobe naleznete na ww.cpa.cz. Tiskove
chyby, omyly a technicke zmeny vyhrazeny.

Ochrana Zivotniho prostiedi

v—# POZOR: Toto zafizeni je oznaceno shodne s narizenim Evropské unie ¢islo
M: 2012/19/EU a0 2006/66/EU o likvidaci elektro odpadu a je oznaceno symbolem
e preskrtnutéeho odpadkoveho kose. Symbol preskrtnutého kontejneru
znamend, ze na uzemi Evropske unie musi byt vyrobek po ukonceni jeho zivotnosti
ulozen do oddeleneého sbéru. To se netyka pouze vaseho pristroje, ale
| kazdého prislusenstvi oznaceného timto symbolem. Neodhazujte tyto vyrobky do
netridéeného komundlniho odpadu.

CE prohldSeni o shodé

Dovozce do Evropske Unie, spolecnost mPTech Sp. z 0.0, timto prohlasuje, ze mobilni
telefon Hammer 3+ je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi
ustanovenimi smernice 2014/53/EU. PIné znéni Prohlaseni o shodeé je volne pristupne
na internetove adrese http://www.cpa.cz/files/shoda_pl_hammer_3_plus.pdf

Zdruka a servis
=7druka na mobilni telefon: 24 mésicd = Zdruka na baterii: 6 mésicl

Distributor, autorizovany servis a technickd podpora:

C.P.A CZECH s.r.o.

U Panasonicu 376

Pardubice - Staré Civice - 53006

Tel: 466 734 110

Web: www.cpa.cz

Informace k vyrobku naleznete na www.myphone.cz nebo www.cpa.cz
Vyrobce:
mPTech s.r.o.
Nowogrodzka 31
00-51 Varsava, Polsko

Vyrobeno v Ciné
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